e Sti-GustemerinvbicesAddress o e e 9 Raorks -
4 "Magna PT S.p.A; - v Qur D number: Bl Ne. T CC
Via dei Ciclamini, 4 - DE145996159 2296531
* 70026 Modugno (Bari) ‘ Your ID no...: 14 Date
ITALIEN IT04886850728 20.05.26
{6} Supplier (8) Frelght {7} Delivery (really) Involga .
SN: 91011364 pald I l ur\paidl Railroad cqr [Carrler 18) No.
HUIQO Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds forelgn vehicle
Daimlerstraie 49-53 Expréos gepdajenn wehice
70825 Korntal-Miinchingen Expref (81 Pete
Past
(10} Your Ret {11) Yaur Order No./Date {1B) Additional Details £12) Our Departement Tﬁi)mrecl diaf| (14) CurRetNa. |
411 550004752401 Frau Spagnuolo, Sop
14.05.26
ag Shipment Method peld(20unpaid]__ {21)_Packing N[ {22) Marks 123 Total Welght kg o 1241
Schweitzer Gm ) look grass net
bH & Co. X | below S80S 3940 2799
{25) Shipplng Address Frace of umoad o
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via del Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(27) 128) Part-No {28} Description {30} 131 140) Egstomer Rema!ks R
{Pos.) ' {21} Packlng | | Quantity Ui Quantity B i'.l.', ﬂ ﬁnmairk.s .
Delivery:
1 | M0161545 2800 | pe
MO161545 ZB AKTUATOR
PARKSPERRE 8F-eDCT
EC level 00 .
Caontainer 350/6415 6415 RKLT bl 8|pc
Batch number 456234,458127
35/TBA-500086 Kunstst
35/TBA-520022 ACBO6 A
(;
\ ~ L\{\ Y IS,
YO MM MG o |
IAGEL sl
Medugno (BA)
antita”
(42) Goods Inwards Ramarks‘ {43) Ouantlty Check {44} Quality Check {46] Recelver {46} Invoice Check
IDale -
INamet
No,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005991 vom 18.05.2026

Jahren

seit Glber

80

Ludwigsburg, 20.05.2026
Seite 1 von 1

26-005991

1 Absender { Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befétderung untediegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route {MR).

2 RGRA PT S.pA.  Fracntiver [ Trensporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  28.05.2026

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Varbehalte und Bemerk des Frachtichrer {

. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des fransporteurs
Datum/Date  20.05.2026

5 Beigefitgte Dokumente / Documents annexes

Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Pos Zeichen/Nr.
9 10 Poids, kg

Marques et numéros

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung
Nombre des colis Mode demballage

1 2296531 35 COLLI Getriebeteile 4.324 28 61
2 2296535-537 3 coLu 3 EURO + 36 PAL + 14 KLT
3 2256673 1 COLLI
4 2296674 1 coLLI
5 2296675 5 cCcoLul
6 2296676 1 COLLI
7 2296677 3 coLu
8 2296678 3 coLul
9 2296679 1 cCoOLU
Samme: 53,00 coLLl 4.324,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen
von bis km

18 Frachlzahlungsanweisungl Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Artiches Kemnzeichen Nulastin® Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
¥ .voilstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
zz‘Benutzter Grenzibergang Gu 26-005991empfangen am Datum / Date
E,{ L Rét ep’hon ‘getsmar}:_hanqlses (é E ﬁ € '
20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG {23 ViadeN, ARG R'bﬁ‘__ 10026 Modugno (BA)

D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfhrers

i timbre fexpadit Signature et timbre du t rt «
Signature et timbre fexpéditeur ignature et timbre du transporteur “Rh‘:@ ru j ? ! rer
voitica duqupfivae quantif:;_”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, \COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DBRESDEFF604

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



